1 K iltati ignis, S hakt, Deixis, Mal t, Mikrotext, Prisuppo-
sition, Proposition u. a. erld Dabei stiitzt sich der Autor auf die Arbeiten solcher
Sprachforscher wie L. P. Jakubinski, W. D, Devkin, D. I. Isarenkov, I. N, Gorelov,
W. W. Bogdanov, I. P, Susov, P, Weinrich u, a.

Im ersten Kapitel wird die Struktur der dialogischen Rede behandelt. Der V

geht von der dialogischen Einheit als G deinheit der K; ikation ausg, defi
die dialogische Einheit, bestimmt ihre Wenensmerkrnn.le. weist auf die Faktoren hin,
die fiir die Konstrulerung der dialogisch Einh blj risch sind, ibt die
An‘.en der dialogischen Einheiten. Weiter analyslen der Verfasser die Satzstruktur der
h Rede, besti jhre Merkmal i die Ellipse als eines der
wichtigsten strukturellen K ichen der dialogischen Rede. Dann behandelt der Autor
die Rolle der Pmnommnlmerunz und jhre Fun in der ischen Rede, stellt
die P fest, beschreibt die W und ilire k ikative
Funktion, gibt kohBirente Charak iptil der di ischen Rede.
Das zweite Kapitel ist der K ivén Glied des d h dialogisch
Textes gewidmet. Hier wird die Rolle der k ikativen Glied, in der Konst-
ruierung der dialogischen Rede gezeigt. Der Verf beschreibt die B inzipien der

kommunikativen Gliederung in den drei Haupttypen der Qialogischen Einheiten.
Im dritten Kapitel behandelt der Verfasser die emotionell-bewertenden Konstruk-
tionen der dialogischen Rede. Hier beschreibt der Autor die Arten der ernotmnel?

bewertenden Kon kti lhre Typologie und syntakti Struktur, charak
die Ausdrucksmittel der i d
Im vierten Kapitel befasst sich der V mit der Modali der di ischen Rede.

Er gibt die Charakteristik der Modalitdt und zeigt den Unterschied zwischen der
Modalitit der monologischen Rede und der Modalitiit der dialogischen Rede. Der Autor
stellt die Elgerud:nﬂen der Modalitft im Dlalog fest. In der dialogischen Rede wird die
ische Modaliti i Inv Einheiten
ist die Modalitdt unterschiedlich. Der Verfasser analysiert auch die Ausdrucksmittel der
Modalitét in der dialogischen Rede.

Die Publikati behandelt i te und aktuelle Probleme. Sie ist theoretisch

di Das Vorhand in des ktischen Teils in jedem Kapitel lasst das Buch als
ein praktisches Lehrmittel betrachten. Der praktische Teil kdnnte aber grdsser sein, Wenn
der Verfasser zu jedem Problem Aufgaben und Fragen zur Selbstkontrolle angegeben

kom b O

hilitte, widre das Buch mehr praxi: Diese } wollen keinesfalls den
Wert der vorliegenden Arbeit vermindem. Es ist if ein i und
nitzliches Lehr und Lernmittel. Das Buch glbl. den Studierenden eine gute Maglichkeit,
sich die rierung der deutsch ! h Rede ig und entsprechende

Fertigheiten zu erwerben.
1. Norhaiticnéd
Problems of Old English Lexi h dies in M y of Angus Cameron /

Alfred Bammesberger (ed.). Regensburg: Pustet, 1985 (Eichstitler Beitrige: Bd, 15:
Abteilung Sprache und Literatur). 443p.

B ocHory cGopHHKa Nernn AOKNAfL, KOTOPLIC YHTANHC: Ha cumnoanyme | Tipo6ne-
MBI 3] rpapun™ (1-3 oxT. 1984 r., AAXwraT, 3anagnan [ep-
Mamm) ("Sopnuk NPCUCTABIACT HHTEPCE € TOMKM 3pCHIA NCPCNCKTHBL! UILAHHSA HOBAIX

FIMACKONO A3LIKA W TOA CITOMHOCTH, KaKyio NpcacTasnact coboft
n'poﬁnuvlamxa JIPCBHCAHTAMACKON NeKchKorpadun.

B 6GoratoA nckcukorpapuieckoft MNPaKTHKE aHINUACKOIO H3bIK3 HPCBHCanrnuf-
CKHC UI0BapH IPHUMAIOT BHUAHOC MecTo. JTO, NPOKAC BCCTo, 06BCMUCTRIC CllOBApH
Boceop1a K Toancpa |Bosworth and Toller, 1898—1921|, OcpendfanHbie 8 1972 1.
B Oxchopac ¢ pononHemamy A. Kamnbenna, a Takke cnosapi Cynra [Sweet, 18961,
Xonna n McpurTa |Hall and Meritt, 1960). B HacTOALICC BpeMA OINKHBI NOABKHTBCH
nBa HoBbIX chobapn: () pb Af T CKOIo A3klKa' (The Dictionary of Old
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inglish, coxpailteiHo DOE) B TOpOHTO K HHcTopHueciaiit Teaypye aHi/IMIACKOro AIKI-
<a” (Historical Thesaurus of English, coxpaileHHo HThE) B I'nasro. O nepsom 13 roto-

HOBBIX et TpencT naer Anrm Amoca H
AHTOHeTTM XumH (Amos A. and Huley A. The Dictionary of Old the Letter
2); o BTopoM HHopmapyer Ihkelt PoGepTc (Roberts J. Some Problems of a Thesaurus
aker).

Unes DOE nexut A. KamepoHy (Angus C 1941—1983),
COTOPALIA NP enyIoNHN CO3M6TE HOBHIK cnoBaph B3aMex cnopapa Bocsopra—-Tonmnepa
pasy mocne Toro, Kak monyswn B 1968 r. momiHocTs B TOPOHTCKOM YHHBepCHTeTe.
Tpoexr pa o6cy: Ha KoHdep B Topom‘o B mapTe 1969 r.H H3BecTeR
10 my! 1970 r. matep aroft (C et al, 1970], a
aloke OONONHHTeNsMoR myGnukaumn 1973 1. (A Plan for the Dictionary of Old
inglish). B cnenyionme mBa mecaTwietna Guul coGpan K PrHYT
lexcuKorpaduieckot U KoMmuoTepHoit oGpaboTke Bech Meofxommmumi nnx DOE
ABTEPHAN ¥ WIAH KOHKOPHBHC [Healey and Venezky, 1980], Tak YTo B Hactrosupsi
toMedT DOE HaXoOMTCA, HO-BHAMMOMY, Ha CTaiuH 3japepmiesinA. B noGom ciydee,

nke MOXHO MONYIHTE peTHoe np o DOE mo Gyxse D, CTaThH KOTO-
ot GLUTH TOTORHI B 9ep Ke KO Bp yma 1984 r. Cratn 6yxem D
IaITENHO NOKA3KIBAKT, 9eM DOE 6yner OTIHMYAThCA OT HMEPRIMXCA ApeBHeaHrnui-
'KuX cnoBapeft (cM.: Amos/Healey, The Dictl y of Old E the Letter "D”,

13—38). Bo-mepBhIX, 3T0 YTOYHEHHEIN CIOBapHLE COCTaB ApeBHEAHTIIHACKOIO R3hI-
<a. Tax, cpeain 904 cTareit 6yxpur D 74 coPa B cllopape ¢MKCHDYIOTCA BIepBhIe, 8
m)yroﬂ P , Cbfia He 23 cnoBa, HIBecTHLIE IO APYTHM JNIEKCHKOrpa-
HC , TNaBHKIM o6p HOTOMY, YTO OHH He GEDMM OGHApYMEHK
v HCCIe0BaHALIX DSMATHHKAX . Bo-nmpux, 970 camoe IMaBHoe, B DOE npeamonara-
TCH Hauﬁonee obuipHas wacrotHad, rpad P ) CHI
'Kan, H CeMaHT undop-
rauma. Tak, cnono ddeg ,neHp” 3aceHeTentcTBOBaHO 9100 pas, B 85 HaIMCARNAK,
mMeerc 47 CNOKHRIX CJIOB C dAgg B KaYeCTBe HMEpBOro KommoMeHTa H 111 cmoxmenx
70B ¢ daeg B KalecTBe BTOPOro KOMNOReHTa (paibile 6LUIO H3BecTHO Beero 87 kom-
IO3HTOB C daeg) . B cTathe ,déég" mpuBoAHTCA okono 20 aHHi, 1
'WIOIMX CHHTAKCHYeCKHe CBORCTBA CIOBa MPH OTAGMLHEIX €r0 JHAYEHHAX. Cocraam'enn
JOE He OpETEHAYT Ha PackpLITHe HOBLIX 3HaYeMHit CNIOB, OZIHAKO CeMaHTHUeCKan
37ech P Goraye H BO MHOrOM NOCTPOEHa No-
lonomy. Camu neﬂ)m-lmmu 3fech, KaK OpaBhno, Gonmee pajpepHyTH, ¢ duxcaunedt
'moTpeGNeHit OTAeNBHEN DOA3HAYeHHA croB Ha 6ase pa3HEIX KOHTEKCTOB WIH CJI0BO-
o'leralmﬁ Hamp., ynoTpef: T 0 cnosa die ,,poB, KaHana' U+
) B ™ oT ymorpeb B ITIATONLHLIK COBOCOHETANMSAX,
umx xax dic delfan ,pHITh KAHABY", dic belicgeh ,KaHaBa OKpy¥aer', STPHGYTHBHAIX
NIOBOCOUETAHMAX, TAKHX KaK lang / sceort dle ., umuHHMLA | Kopo'nqm pos”, M T. O.
JIOBa TOTO e KOPHA CHAGXeAbl CCHUIKEMH HPYT Ha ApYTa H OOpeleldioTcH CXOA-
&M 06pa3oM, 9acTo fpH NOMOIUM TeX e CAMEIX OnpefengoUMX cnop (310 obner-
2eT KOMOOHEHTHLIA aHanmy3), JlehMHMIMR TaKuX NApa&iNeTbHLIX COB3PHRIX CcTaTeft,
@K [7aronsl ¢ NpepuKooM gé- n 6ea Hero (dripan, dryppan — gedrypan, gedryppan

Jkamars”), TaloKe P H paloTCR OPYT KA ApYyTa.
B xmnuo‘rq)non 6paGoTe 9acTo mp no PA3HRIX -
W ynotpebnenutt cnos. Tax, OCHOBHEIM aﬂaqel-meM ulona dryhten OKade-

loch ,rocnoas”, B o Gora, nlOCIOOMH" OKa-

a0Ch, K&K HH CTPAHHO, PeNKHM (28 cnydaeB H3 15 000) B nedurmumax Hepeako
OLEPHUTCA UeAHaR WHPOPMAMA O CeMANTHIECKMX CBAIAX CJIOB, B OCOGEHHOCTH
BA3AX CJIOB O[HOr0 CHHOHHMHYECKOIO pAAa, Hanp., déor ,momoe" H n¥ten ,,cKoT.
Ipu nonATHAX, HaHGoNee BaAXHLIX 1A OPEBHEAHIMMACKOro CI0BApA, PAX NPHBOIH-

fhIX CHHOHMMOB MOXeT 6LTh ocoGenHo Tak, uns domdayg ,,cynHumt nens”
awTes 24 cuHoHuma. CocraBHTenn DOE PpallMOHANEHO COXPAHMIOT CeMaHTHYeCKYIo
nNeHPHKY CIIONHRIX CJIOB, B ocoGeHocTH TAle 370 TONLKO BO3-
SDKHO, KaNILIH Tak, di Ga OMpen! Kax ..dn.rk hadow — TeMHas TeRs",
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dréamhegldende Kak , keeper of joy — XpaHuTens pagoct”. llemHocTs DOE 3akiioy
€Tc M B BRIIENAeMOH ocoGo ¢pa3eonoru, Hamp., ge-deorfsum géar ,,(DI0XOf ron’
spi@ce drifan ,, BLICTYNATL B cyne”, dysig alecgan ,,TIep eCTaTh NyPauHThCH .

B cnyuae ,,TpyOHBIX CJIOB™, 3HaYeHHe KOTOpPHIX NMpo6neMaTHUHO, COCTaBHTeNH DO
NpeNoYHTAOT MWD 06061UaTL HIBeCTHEIE HHTEpMpPETalHH, OCTABNAA TOMY, KTO N0
3yeTcA C/10BapeM, BO3MOXHOCTE CaMOMYy BbIGHpaTh Mexay MpednoyiaraeMbIMHM 3Hay
HHUAMH.

B DOE npaxTHyecKH HET 3THMOMNOTHA H NepeBonoB. BnomHe HOHATHO, YTo 3THMON(
THH OY¢HL OCTIOXHIWTH 6bl COCTaBieHHe HOBOTrO ciiopaps. Her comHeHHt u B ToM, 4T
DOE nocnyxuT conumioft 6ajoR A HOBBIX 3ITHMOMOTHYECKHX HCCIedOBaHMM
ReACTBHTENIBHO HOBOTO 3THMONOI'MYECKOro cioBapA. YTo e KacaeTcs UMTaT, TO OH
B OTASIBHRIX CITyyaAX MOPAM Ghl GRITE M Kopodye, HO ¢ MepeBodamH B Gonee TPYIHBI
IR NOHMMAaHHA ClyJanx.

Hcropiecknit Tesaypyc aHrMMACKOro A3niKa (HThE) — HCTOpHYECKHA Hmeorp:
cHieckHit CNIOBAPE aHIMHICKOrO A3kIKA, B KOTOPOM NMPHHUMIMLI CeMaHTHYECKOH opraM)
32UMH CITOB COMETAIOTCA C NPYHUKIAMM AHAXPOHHYECKOH MHHTBHCTHIH. CeMaHTHYeCK
OpraHM30BaHHOr0 HMCTOPHYECKOTo COBapA He MMeeT HH aHIMUACKMH, HY KaKoR-nHG
opyroft g3nik. HThE 6601 Hauat B 1965 r. B yHUBepcHTeTe I'nasro no MHUUMATHBE MIpC
teccopa M. Camyanaa, a B 1987 r. oH gomkeH GuIThb cOaH B NMevaTk (CM.: Roberts J
Some Problems of a Thesaurus Maker, p. 229—243).

MpH cocTaBneHuH HThE HCMONb30BaNHChL ciiopapH BocBopra—Tomiepa m Oxfor
English Dictionary Kak OCHOBHLIE MCTOMHMKH MarepHana M Tesaypyc Poxs [Dutct
1962] Kak MepBoHaYaMbHAA MOOENs KiaccHpHkauun. B HThE npednonoxurenbi
Gymer 3 ocHoBHbIX pajena ¢ 26 noapa3fenamu (o 8 — B yacTAx I M 1T ¥ 10 — B vac
T 11D): YacTs I: Brewnud mup; Uacts 1I: Ymcreennan Oentenvhocts; Yacte III: Ob6uye
¢180. [lpuBonMMEIf MpUMep THeala Death : deap MPOMIBOLMT BIeYaTNeHHe OYeHE AeTank
Ho paspaboTaHHo# cemanTHYeckoft wiaccudmKaunu: 2. 2. Death; 2. 2. 1, Killing, violen
death, destruction; 2. 2. 2. Manslaughter, homicide; etc. (c. 238—242).

B c6opHHKe HMEOTCA B KOTOPBIX OTP@¥eHkl MHOTHE YacTHhle APOGieME
OpeBHeaHIHACKON NekcHKorpabHi H CEMaHTHKH: MCCeNOBaHHe CEMaHTHYECKHX M0
neft (Bately J. On Some Words for Time in Old English Literature, p. 47—64: Kotzor G.
Wind and Weather: Semantic Analysis and the Classification of Old English Lexemes
p. 175—195), pasrpaHyueHe OMOHHMHH W MONMHCeMHUH (Ball C. J. E. Homonymy an
Polysemy: A Problem for Lexicographers, p. 39—46), 3HaYeHHe OTI&IBLHBIX 10!
(Korhammer M. Viking Seafaring and the Meaning of Ohther<’s ambyrne wind, p. 151-
173: Page R. 1. Gerefa: Some Problems of Meaning, p. 211—228), pa3Hsle npo'ﬁnth
TEeKCTONOTHYECKOTO aHaTH3a, TaKHe KaK MHTepMpeTauMs HamMcaHHR ¢ MeTaTeloi
(Robinson R. Metathesis in the Dictionaries: A Problem for Lexicographers, p. 245-
265). NeKcuKorpaguueckue NpoGneMsl CTPYKTYPHBIX CNOB (Butler Sh. and Mitchell B.
Some Lexicographical Problems Posed by Old English Grammar Words, p. 79—89),
HeK. ap. Oco6eHHO XOYeTCA BRIDETHTh OGLIMPHYIO CTaThlO O KOMMO3MTAaX B OpeBHe
aHrNHUACKOM cnoBape (Saurer H. Die Darstellung von K i in a lisch:
Worterbilchern, p. 267—315), omHOM H3 HauGonee TPAIHUMOHNLIX O6BLEKTOB H3y4eHHs
B MCTODHM 2HTTIHACKOTO MA3bIK3, KOTOPLI HEIL3R CYHMTATE OO KOHLUA HIYYEHHEIM H
ONHO3IHAYHO HHTEPNpETHPOBaHHBIM. B cTaThbe MacTcA okaToe M B TO we BpeMA
coflepXKaTenkHoe W3NOMeHWe UCTOpHM Bompoca. [loxasas, HTO GCHOBHYW TPIIHOCTE
A NOOAYM KOMMOIUTOB B C/lOBape MpedcTaBNAeT HMX OTIPaHHYeHHe OT CHHTaKCHYe:
CK::x FPYyND M acdGHKCANBHBIX MPOM3BOMHBIX, aBTOP CTAaTLM GhidenseT 10 napamerpos
KOTOpble HeOGXOOHMO YUHTHLIBATh MPH MONAYc B CNOBApE eANHHU CoBocnoxeHus. [Ipen:
naraeTcA YUMTLIBATB, B YacCTHOCTH, cnoco6 IepHBAUMH, <HHOHMMMIO H AHTOHHMHIO,
B3aMMoHeficTBHe C TNPOCTHIMH NPOH3BOOHBIMH H CHHTAKCHYECKHMH KOHCTPYKUHAMM,
NaTHHCKUA 3KBMBANEHT, KOMMOKALUHIO M NMoll. Jlanee Ha NPUM epe OTAENBHEIN CTOB AaeTCA
yGenuTenkHasd, XOTA ¥ (pparMeHTapHag, WINOCTPaUud K MpemjaracMoMy aBTOpOM
MeToly, cocpeJoToMeHHaA Ha HauGonee TPYOHEIX H CMOPHBIX MOM eHTax . )

Peuessmio 3Jroro KpafiHc HHTEPeCHOTO WHTEPHAUWHOHANBHOTO COOpHHKA XOYeTCH
KOHYHTL Ha HeCKONLKO NnuyHoA HoTe. Pemaxtop cGopHuka npodeccop Anboppen bam-
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tecGeprep, ¥MS KOTOPOru XOPOLIO M3IBECTHO HALMM JHTyaMHCram, NOCBATIUT ero
@MATH TaK TParHdeCKH PaHO M3 XHIHM ylueAilero npogeccopa Amryca Kamepoua.
. B 1984 r. B BumHiocckoM yHuBepcuteTe ¢ Hamu paGotan ¢ynGpalfATcku#t yueHbIt
bieppH AuiH (Jerome J. Oetgen, Seton Hill College, Greensburg, Pennsylvania), yYeHHK
podeccopa Kamepona. BoT yik melcTBHTeNTEHO MHP TeceH, M JIMHTBHCTHYECKHR ToXe.
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